
         

 
  

 Integrační kurz – český jazyk 41 
Číslo lekce: 7 

1. Spojte slova a obrázky. Řekněte, kde je Petr.  
(Bạn hãy nối từ và hình vẽ. Hãy viết ra Petr đang ở đâu. Lưu ý chuyển từ sang cách 6.) 

škola 
……………………………………………… 

postel ……………………………………………… 

nemocnice Petr je ve škole. 

pošta 
 

……………………………………………… 

banka ……………………………………………… 

náměstí ……………………………………………… 

restaurace ……………………………………………… 

kino ……………………………………………… 

obchod 
 

……………………………………………… 

autobus ……………………………………………… 

park ……………………………………………… 

doma ……………………………………………… 

2. Napište dny v týdnu. (Bạn hãy ghép các chữ thành tên ngày trong tuần rồi viết thứ tự.) 

 jméno dne pořadí 

ENLEĚD   

VTKERTČ   

OSTOAB   

KPETÁ   

NÍLPĚDO pondělí 1 

EDŘATS   

RÚTÝE   
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3. Diktát čísel (Bạn hãy nghe chính tả và viết số. Sau đó viết bằng chữ sang bên cạnh.) 

.............. 

.............. 

.............. 

.............. 

.............. 

................................................ 

................................................ 

................................................ 

................................................ 

................................................ 

 .............. 

.............. 

.............. 

.............. 

.............. 

................................................ 

................................................ 

................................................ 

................................................ 

................................................ 

4. Doplňte správné formy sloves. (Bạn hãy điền dạng động từ đúng.) 

1. Teď (já – dělat) ………………………. domácí úkol. 

2. V kolik hodin (vy – vstávat) ………………………………? 

3. Marek a Lída (kupovat) ……………………………… mléko a rohlíky. 

4. A: Dobrý den, (vy – být) ……………………….. paní Nováková? 

B: Ne, já …………………. paní Dostálová. 

5. Kdy (mít) ………………………………. Pavel čas? 

6. Proč tady (my – čekat) ………………………………………? 

7. Kde (vy – pracovat) …………………………………….? 

8. (my – děkovat) ……………………………. za informaci. 

9. Studenti (být) ……………………………. z Vietnamu. 

5. Reagujte. (Bạn hãy phản ứng lại.) 

1. Dobrý den, já jsem Veselý. A vy? ……………………………………………………. 

2. Co děláte?     ……………………………………………………. 

3. Odkud jste?    ……………………………………………………. 

4. Kde je rádio?      ……………………………………………………. 

5. Kdy je kurz češtiny?   ……………………………………………………. 

6. Kdy máte čas?   ……………………………………………………. 

6. Řekněte negativně (Bạn hãy viết câu phủ định, chủ ngữ của câu và dạng nguyên thể của động từ trong câu.) 

 Subjekt Infinitiv 

a) Dnes večer mám čas.  
→ Dnes večer nemám čas. 

já mít 

b) Pavel čeká na náměstí. 

→ ……………………………………………… 
  

c) Ivana má noviny. 

→ ……………………………………………… 
  

d) Jan a Tereza se večer dívají na televizi. 

→ ……………………………………………… 
  

e) Ráno snídám. 

→ ……………………………………………… 
  

f) Večer odpočíváme. 

→ ……………………………………………… 
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g) Jsem z České republiky. 

→ ……………………………………………… 
  

h) To je učitel. 

→ ……………………………………………… 
  

i) Kočka je na okně.  

→ ……………………………………………… 
  

j) Studenti jsou ve škole.  

→ ……………………………………………… 
  

k) Tady prodávají ovoce.  

→ ……………………………………………… 
  

l) Potřebuju telefon.  

→ ……………………………………………… 
  

m) David odpoledne pracuje.  

→ ………………………………………………  
  

7. a) Výslovnost. (Phát âm.) 

byl – pil, pes – bez, tolar – dolar, ten – den, věda – věta, lední – letní, nutný – nudný, vlek – flek, 
syčí – šicí 

b) Doplňte podle poslechu L nebo N. (Bạn hãy nghe và điền L hoặc N.) 

_ i _ da, _ edě _ áme, _ e _ ka, po _ dě _ í, odpo _ ed _ e, _ a _ o, s _ a _ ý, _ u _ a, _ ete _ ka, 

_ á _ ada, _ edě _ e, _ u _ a. 

8. Odpovídejte na otázky podle údajů v diáři. (Bạn hãy trả lời câu hỏi theo dữ liệu trong lịch ghi nhớ.) 

Příklad:  Kde je Petr v pondělí dopoledne? → V pondělí dopoledne je Petr ve škole. 
 Kdy je Petr ve škole? → Petr je ve škole v pondělí dopoledne. 
 V kolik hodin je Petr ve škole? → Petr je ve škole v 10 hodin (dopoledne). 

 RÁNO DOPOLEDNE ODPOLEDNE VEČER NOC

PONDĚLÍ  škola 10.00   postel 

ÚTERÝ nemocnice  pošta   

STŘEDA  škola 11.00 banka 15.30   

ČTVRTEK náměstí 7.00   restaurace 20.00  

PÁTEK  škola  kino 18.20 
 

 

SOBOTA  obchod 10.45   autobus 23.45 

NEDĚLE  park doma 16.30   

a) Kde je Petr v úterý ráno? ……………………………………………………………. 

b) Kdy je Petr v posteli? ……………………………………………………………. 

c) Kde je Petr v sobotu v noci? ……………………………………………………………. 

d) Co dělá Petr v pátek dopoledne? ……………………………………………………………. 

e) V kolik hodin je Petr v bance? ……………………………………………………………. 

f) V kolik hodin je Petr v obchodě? ……………………………………………………………. 

g) Kde je Petr ve 23.45? ……………………………………………………………. 
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h) Kdy je Petr v bance? ……………………………………………………………. 

i) Co dělá Petr ve čtvrtek večer? ……………………………………………………………. 

j) Kde je Petr v neděli dopoledne? ……………………………………………………………. 

k) Kdy je Petr v kině? ……………………………………………………………. 

l) Kdy je Petr doma? ……………………………………………………………. 

m) V kolik hodin je Petr ve středu ve škole? ……………………………………………………………. 

n) Kdy je Petr na náměstí? ……………………………………………………………. 

MLUVÍTE ČESKY? (Ông/bà có nói tiếng Séc không?) 

9. a) Čtěte následující text. (Bạn hãy đọc đoạn văn sau.) 

Já jsem učitelka. Učím matematiku. Tohle je Pavel. Pavel je taky učitel. Učí češtinu. Já a Pavel 
učíme ve škole v Praze. Tohle je Josef. Je student. Tohle je Van. Je studentka. Josef a Van sedí ve 
škole a mluví česky. Josef říká: „Já mluvím česky málo. A ty, Van, mluvíš česky dobře?“ 
A vy? Kde teď sedíte? Mluvíte česky dobře? 

b) Doplňte slova do textu. (Bạn hãy điền từ vào chỗ trống.) 

studentka, mluví, učitelka, neučí, student, učím, sedí 

Jsem učitel. ……………. češtinu. To je Klára, je taky ……………., ale ……………. češtinu, učí 

matematiku. Josef je ……………. a Van je …………….. Teď ……………. ve škole a mluví česky. Van 

……………. česky docela dobře, ale Josef ještě ne. 

c) Studujte text (8.a) a doplňte do tabulky správné tvary sloves. 
 (Theo đoạn văn (8.a) bạn hãy điền dạng động từ đúng vào chỗ trống.) 

UČIT já učím  on ….……. my ……………   

MLUVIT já ………… ty …………   vy ………… oni ………… 

SEDĚT     vy ………… oni ………… 

 
MLUVIT 
BYDLET 
SEDĚT 

→ SLOVESA NA -IT/-ET/-ĚT (Cách chia động từ có đuôi -it/-et/-ět) 

 

 sg pl

1. (já) mluvím -ím (my) mluvíme -íme 

2. (ty) mluvíš -íš (vy) mluvíte -íte 

3. (on) mluví -í (oni) mluví -í1 

Động từ nguyên thể có đuôi -it/-et/-ět khi chia theo ngôi và số sẽ có đuôi -ím, -íš, -í, -íme, -íte,  
-í. Dạng phủ định có thêm ne- ở đầu. 

Ví dụ: Já mluvím česky. Tôi biết tiếng Séc. 

 → Petr nemluví česky. → Petr không biết tiếng Séc. 

 My sedíme na židli. Chúng tôi ngồi trên ghế. 

 → Ty nesedíš na židli. → Bạn không ngồi trên ghế. 

 Jana bydlí v Praze. Jana sống ở Praha. 
 → Oni nebydlí Praze. → Họ không sống ở Praha. 

                                            
1 Ngôi thứ ba số nhiều có thể có đuôi -ejí. Đuôi -ejí và -í tương đương nhau, không thay đổi nghĩa của từ. 
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VĚDĚT → JÁ VÍM 
JÍST → JÁ JÍM 
SPÁT → JÁ SPÍM 

Lưu ý: Động từ vědět / jíst / spát cũng chia như động từ có đuôi -it. 

10. Časujte slovesa. (Bạn hãy chia động từ.) 

SEDĚT – ngồi BYDLET – (sống) ở 

    

    

    

UČIT SE – học NEROZUMĚT – không hiểu 

    

    

    

11. Doplňte osobní zájmeno. (Bạn hãy điền đại từ nhân xưng.) 

já ...........  bydlím 

 ..............  nemluví 

 ..............  nevidíme 

 .............  večeří 

 .............  se učíte 

 .............  nerozumím 

 ............  jíš 

 ............  nebydlíme 

 ............  sedí 

 ..............  víte 

 ..............  vidím 

 ..............  se neučíš 

12. Doplňte tvar slovesa. (Bạn hãy điền dạng động từ đúng.) 

VĚDĚT VEČEŘET VIDĚT JÍST 

my   ....... víme ......  

já   ......................  

ona  ......................  

ty  ......................  

oni    ........................  

on   ........................  

ty   ........................  

já   ........................  

my    .......................  

oni   .......................  

on   .......................  

vy   .......................  

ono    ........................  

vy   ........................  

ty   ........................  

já   ........................  

13. Doplňte slovesa. (Bạn hãy điền động từ. Lưu ý chia động từ theo chủ ngữ của câu.) 

1. (já – učit se) ………………….. česky. 2. Kdy (vy – večeřet) …………………..? 3. (oni – nemluvit) 

………………….. dobře česky. 4. Co to (ty – jíst) …………………..? 5. Petr (bydlet) ………………….. 

v Brně. 6. (my – večeřet) ………………….. špagety. 7. (já – nevědět) ………………….., v kolik hodin je 

film v televizi. 8. (vy – bydlet) ………………….. v České republice? 9. Mirek a Petra už (spát) 

……………………. 10. Co maminka (vařit) …………………..? 11. Učitelka (učit) ………………….. 

češtinu. 12. (já – nejíst) ………………….. maso.  

14. Doplňte slovesa do vět. (Bạn hãy điền động từ vào câu.) 

bydlet, mluvit, jíst, učit se, rozumět, sedět, pracovat, potřebovat, dívat se, čekat 

1. Adam …mluví… česky a slovensky. 2. (já) …………………… v České republice už dva roky. 

3. Když lidé mluví pomalu, (já) ……………………… docela dobře. 4. Radek ne………….. maso, 

protože je vegetarián. 5. Studenti ……………………… matematiku. 6. (my) ………………….. na 

autobus. 7. (vy) …………………… na televizi? 8. Iveta ………………… v bance. 9. Kočka 

………………… na židli. 10. (vy) ……………………… tužku? 
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15. Řekněte podle obrázků, co kdo dělá. Použijte tato slovesa. 
(Bạn hãy nói ra ai đang làm gì, hãy dùng những động từ trong bảng.) 

mluvit, sedět, vařit, čistit si zuby, spát, řídit, jíst, telefonovat, fotografovat, 
poslouchat, vstávat, dívat se 

 
pan Janák Honza Alena paní Hanáková Tomáš Jana 

      
pan Hrubý paní Stará Libor Zdena Hana Karel 

16. Poslouchejte a opakujte. (Bạn hãy nghe và nhắc lại) 

C  
co, cíl, cit, ocet, racek, pecka, tanec, moc, 
noc, pec, Cecilka, cizinec 

Č
čin, čas, čelo, lečo, rajče, počasí, leč, toč, 
opeč, čepička, kočička 

S  
syn, sek, sůl, posel, posadit se, děsit, 
maska, les, obnos, nos, sosat, sosna 

Š 
šaty, šel, šíp, šála, zešílí, odešel, pouštěl, 
koš, piš, mošt, šašek, šiška 

Z  
zub, zebe, Zita, zahrada, házej, kouzlo, 
pozná, Zuzana, zazáří 

Ž 
žít, žal, žrát, žlutá, kůže, položit, cože, něžný, 
žížala, žežulka 

17. Čtěte. (Bạn hãy đọc.) 

zip – syp, mast – mazat, šít – žít, myška – myčka, packa – páska, znít – snít, kůže – kaše, čert – žert, 
zranit – stranit, Káča – kaše, sedí – cedí, pes – pec. 

18. Poslouchejte a doplňte písmeno, které chybí. (Bạn hãy nghe và điền chữ bị thiếu vào chỗ trống.) 

J…..em na po…..tě.  

V …..ekárně …..edí pan Ma…..ura. 

…..ítra je …..tvrtek. 

Znám sle…..nu Ma…..kovou. 

Ráno …..nídám …..erstvý jogurt. 

…..ekáš na leti…..ti. 

Autobus je…..tě není na …..astáv…..e. 

Na …..o to potřebuje…..? 

…..imona není …..izinka. 

To je …..patná adre…..a. 

Ve vá…..e je rů…..e. 

V no…..i je …..ima. 

BYDLET x BÝT x ŽÍT 

Bydlíme v Praze. – Chúng tôi sống ở Praha. 

Jsem doma. – Tôi đang ở nhà. 

Vosmíkovi žijí klidný život na venkově. – Gia đình Vosmík sống một cuộc đời bình lặng ở nông thôn. 
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19. a) Čtěte texty. (Bạn hãy đọc các đoạn văn sau.) 

 

Dobrý den, já jsem Eva Vostrá. Jsem učitelka. Pracuju ve škole. Učím děti 
češtinu a biologii. Vstávám v sedm hodin. Ráno cvičím a snídám. Škola 
začíná v osm hodin a končí ve dvě. Obědvám ve škole. Potom ještě 
kontroluju domácí úkoly nebo testy. Odpoledne nakupuju a sportuju. Večer 
vařím večeři, večeřím v šest třicet. Potom poslouchám hudbu nebo někdy 
uklízím. V jedenáct hodin už spím. 

 
Dobrý den, já jsem Lucie Víchová. Jsem doktorka. Teď ale nepracuju, protože 
mám malé dítě. Vstávám brzy a dělám snídani pro rodinu. Snídáme v šest 
patnáct, protože manžel začíná pracovat v sedm hodin. Potom uklízím. 
Dopoledne nakupujeme. V deset třicet už vařím oběd, protože obědváme v 
jedenáct hodin třicet minut. Potom dcera spí a já odpočívám nebo pracuju na 
počítači. Odpoledne jsem na procházce v parku. Večeříme v šest třicet. Večer 
si já a manžel povídáme nebo se díváme na televizi. 

b) Doplňte tabulku podle textu. (Bạn hãy điền vào bảng theo bài văn trên.) 

 Co dělá učitelka? Co dělá doktorka? 

v 6.30 ráno   

v 11 hodin dopoledne   

v 15.30 odpoledne   

v 20.30 večer   

c) Spojte. (Bạn hãy nối hai cột với nhau.) 

1) být na procházce  a) ve škole 
2) pracovat  b) češtinu 
3) začínat  c) na internetu 
4) učit  d) večeři 
5) hledat informace  e) hudbu 
6) učit  f) pracovat 
7) vařit g) v parku 
8) poslouchat h) na počítači 

Jste někdy na procházce v parku? (Ông/bà có bao giờ đi dạo trong công viên không?) 

20. Dívejte se na cvičení 18.c) a ptejte se kolegy a odpovídejte. Pište odpovědi. 
(Trong từng đôi bạn hãy hỏi và trả lời theo bài 18.c) và mẫu ở dưới, hãy viết câu trả lời.) 

Příklad: být na procházce v parku → Jste někdy na procházce v parku? 
 Ano, jsem někdy na procházce v parku. / Ne, nejsem na procházce v parku. 

21. Hledejte svoji trojici. (Bạn hãy đi tìm “hai phần ba” còn lại của mình ) 

Každý máte jeden lístek, na kterém je napsáno buď Kdo? (různé varianty – např. programátor), nebo 
Kde pracuje (různé varianty – např. v kanceláři), nebo Co dělá? (různé varianty – např. programuje). 
Hledejte kolegy do své trojice programátor – programuje – v kanceláři. Až je najdete, napište větu na 
tabuli. 
Mỗi người có một tờ giấy. Trên tờ giấy có ghi nghề nghiệp (ví dụ: lập trình viên) hoặc chỗ làm việc (ví dụ: tại văn phòng) hoặc 
công việc (ví dụ: lập trình). Bạn hãy tìm ra hai người còn lại để ghép được thành một câu hoàn chỉnh, ví dụ: lập trình viên – lập 
trình – tại văn phòng. Khi nào các bạn tìm ra nhau, hãy viết câu đó lên bảng. 
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22. Vyberte si, kdo jste, a napište svůj denní program. Použijte daná slovesa. 
(Bạn hãy chọn mình là ai rồi ghi thời gian biểu cho một ngày của mình. Hãy dùng động từ trong bảng.) 

Kdo jste? 

doktor / doktorka, prezident / prezidentka, prodavač / prodavačka, uklízeč / uklízečka, student / 
studentka 

 

vstávat, sportovat, telefonovat, vařit, obědvat, večeřet, dívat se (na), studovat, povídat si, cestovat, 
být na diskotéce, sedět v restauraci, tancovat, pracovat, uklízet, poslouchat hudbu, nakupovat 

23. a) Prohlédněte si obrázky. Popište je a diskutujte, co dělají Josef a Anna celý den. 
(Các bạn hãy xem hình vẽ. Hãy mô tả và thảo luận xem Josef và Anna làm gì cả ngày.) 

 

b) Přiřaďte následující věty. (Bạn hãy xếp các câu sau vào bảng.) 

Prodává lístky. / Večer se dívá na fotbal v televizi. / Večeří v 19 hodin. / Mluví s doktorem. / Začíná 
pracovat v 6 hodin ráno a končí ve 14 hodin. / V práci sedí. / Pracuje v nemocnici. / V práci poslouchá 
rádio. / Snídá čaj, rohlík, máslo a sýr. / Pracuje jako řidič. / Obědvá ve 12.30. / Odpoledne nakupuje v 
obchodě. / Začíná pracovat v 6 hodin ráno a končí v 18 hodin večer. / Vstává v 5 hodin ráno. / Uklízí 
pokoj pro pacienty. 

Josef Anna oba 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  

TO JE PAN NOVÁK ♂ / TO JE PANÍ NOVÁKOVÁ ♀ (Đây là ông Novák / Đây là bà Nováková.) 

To je pan Novák. 

 

To je paní Nováková. 

-OVÁ 

Họ của người đàn ông khi thêm đuôi -ová 
vào sau sẽ ra họ chỉ người phụ nữ. 

 

-OVI 

 
To jsou Novákovi. 

 
Họ của người đàn ông khi thêm đuôi –ovi 

vào sau sẽ thành từ chỉ gia đình người đàn 
ông đấy: vợ chồng (+ con cái) 
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NOVÁ SLOVA (Từ mới) 

biologie F (môn) sinh vật 

brzy / brzo sớm 
bydlet (sống) ở 
cestovat đi du lịch 

cvičit tập (thể dục) 
dcera F con gái 

diskotéka F vũ trường 

docela tương đối 

domácí úkoly PL bài tập về nhà 

hledat tìm 
hledat co tìm cái gì (C4) 

hudba F (âm) nhạc 

informace F thông tin 

internet M Internet, mạng 

jíst ăn 
jíst co ăn cái gì (C4) 

končit kết thúc, chấm dứt 
kontrolovat kiểm tra 

kontrolovat co kiểm tra cái gì (C4) 
lístky PL vé xe 

malé dítě N đứa trẻ nhỏ, đứa con nhỏ 

maminka F mẹ 
manžel M chồng 

mluvit nói 
někdy thỉnh thoảng, có bao giờ (trong câu hỏi) 

oba cả hai 
operační sál M phòng mổ 

pacient M bệnh nhân 

pro pacienty dành cho bệnh nhân 

potom sau đó 
povídat si nói chuyện 
pracovat jako làm nghề + C1 
pro (dành) cho + C4 
procházka F cuộc đi dạo 

být na procházce đi dạo 

rodina F gia đình 

rozumět hiểu 
s với + C7 
sedět ngồi 
spát ngủ 
špagety PL mỳ spa-ghê-ti 
tancovat nhảy 
test M,  testy PL bài kiểm tra 

učit dạy học 
učit koho/co dạy ai/cái gì (C4) 

učit se học 
učit se co học cái gì (C4) 

uklízet (lau) dọn, dọn dẹp 

 uklízet co (lau) dọn, dọn dẹp cái gì (C4) 

už đã 
vařit nấu (ăn) 

vařit co nấu cái gì (C4) 
večeřet ăn tối 

večeřet co ăn tối cái gì (C4) 

vědět biết 
vědět co biết cái gì (C4) 

vidět nhìn thấy 

vidět koho/co nhìn thấy ai/cái gì (C4) 
 

Bài dịch của bài 8.a 
Tôi là cô giáo. Tôi dạy Toán. Đây là Pavel. Pavel cũng là giáo viên. Anh ấy dạy Tiếng Séc. Tôi và Pavel dạy ở trường tại Praha. 
Đây là Josef. Anh ấy là sinh viên. Đây là Vân. Cô ấy là sinh viên. Josef và Vân ngồi ở trường và nói tiếng Séc. Josef nói: “Tôi 
nói tiếng Séc ít. Còn bạn, Vân, bạn nói tiếng Séc tốt không?” 
Còn ông/bà? Ông/bà bây giờ đang ngồi đâu? Ông/bà nói tiếng Séc tốt không? 

Bài dịch của bài 18.a 
Chào ông/bà, tôi là Eva Vostrá. Tôi là cô giáo. Tôi làm việc ở trường. Tôi dạy trẻ em môn Tiếng Séc và Sinh vật. Tôi dậy vào lúc 
7h. Buổi sáng tôi tập thể dục và ăn sáng. Lớp học bắt đầu vào lúc 8h và kết thúc vào lúc 2h. Tôi ăn trưa ở trường. Sau đó tôi 
còn kiểm tra bài tập về nhà hoặc chấm bài kiểm tra. Buổi chiều tôi đi mua sắm và chơi thể thao. Buổi tối tôi nấu bữa tối, tôi ăn 
tối vào lúc sáu rưỡi. Sau đó tôi nghe nhạc hoặc thỉnh thoảng tôi dọn dẹp. Vào lúc 11h tôi đã ngủ rồi. 

Chào ông/bà, tôi là Lucie Víchová. Tôi là bác sĩ. Nhưng hiện nay tôi đang không đi làm, tại vì tôi có con nhỏ. Tôi dậy sớm và 
làm bữa ăn sáng cho gia đình. Chúng tôi ăn sáng vào 6:15, bởi vì chồng (tôi) bắt đầu làm việc vào lúc 7h. Sau đó tôi dọn dẹp. 
Buổi sáng chúng tôi đi mua sắm. Vào lúc 10 rưỡi tôi đã nấu bữa trưa, bởi vì chúng tôi ăn trưa vào 11 rưỡi. Sau đó con gái (tôi) 
ngủ và tôi nghỉ ngơi hoặc làm việc trên máy vi tính. Buổi chiều tôi đi dạo trong công viên. Chúng tôi ăn tối vào lúc sáu rưỡi. Buổi 
tối tôi và chồng (tôi) nói chuyện hoặc xem vô tuyến. 

Bài dịch của bài 22.b 
Anh ấy / cô ấy bán vé. Buổi tối anh ấy / cô ấy xem bóng đá trên vô tuyến. Anh ấy / cô ấy ăn tối vào lúc 19h. Anh ấy / cô ấy nói 
chuyện với bác sĩ. Anh ấy / cô ấy bắt đầu làm việc vào lúc 6h sáng và kết thúc vào lúc 14h. Ở chỗ làm anh ấy / cô ấy ngồi. Anh 
ấy / cô ấy làm việc ở bệnh viện. Ở chỗ làm anh ấy / cô ấy nghe đài. Anh ấy / cô ấy ăn sáng bằng chè, rohlík, bơ và pho mát. 
Anh ấy / cô ấy làm nghề tài xế. Anh ấy / cô ấy ăn trưa vào lúc 12:30. Buổi chiều anh ấy / cô ấy mua sắm ở cửa hàng. Anh ấy / 
cô ấy bắt đầu làm việc vào lúc 6h sáng và kết thúc vào 18h tối. Anh ấy / cô ấy dậy vào 5h sáng. Anh ấy / cô ấy dọn dẹp phòng 
cho bệnh nhân. 

 


